CZ LED reflektorova lampa

Typ: WM-50W-F - vykon: 50W
Typ: WM-50W-P — vykon: 50W
Typ: WM-100W-P - vykon 100W

Obrazek 1

Véazeny zékazniku,

dékujeme Vam za zakoupeni venkovni LED
Pozorné si prectéte nasledujici pokyny a dodrzujte
vyrobek slouZil bezpe¢né a k pIné spokojenosti!

Pouziti lampy:

e lampa je uréend pro osvétleni volnych, zejména pramyslovych prostranstvi a okoli
domi

e snadnd montaz

e osvétluje jasnym, intenzivnim svétlem

Montaz:

POZOR!

e Pfed zapodetim montaZe zafizeni, pfi udrzbé ¢i demontazi je nutné vzdy odpojit
napajeni vypnutim vypinace nebo jistice.

e  Prace, spojené s piipojenim lampy k napajeni, by mé&ly byt provedeny opravnénou
osobou s patfi¢nym opravnénim.

e Bé¢hem Ccinnosti se lampa zahtiva. Pied kazdou ¢innosti provadénou na lampé,
napf. udrzba apod., je nutné odpojit lampu od napajeni a poc¢kat nékolik minut do
Uplného vychladnuti lampy.

e Zakaz pouzivani lampy bez ochranného skla nebo s popraskanym ochrannym
sklem.

e Svitidlo musi byt k elektrické instalaci pftipojeno tii-Zilovym pfivodem (s
ochrannym vodi¢em), ktery je nutno ptivést do svitidla pfes prachodku.

e Piipojeni je nutné provést podle obr. 1.

L=faze=hnédy kabel
N=nulovy vodi¢=modry kabel
Uzemnéni = zeleno-Zluty kabel

e Pied uvedenim do provozu, je bezpodmineéné nutné zkontrolovat spravnost
pripojeni.

e Pfed upevnénim lampy je nutné zkontrolovat, zda jsou dodrzeny vzdalenosti od
okolnich predmétd, vzdalenost od ochranného skla k osvétlovanému predmétu
musi byt nejméné 0,5m.

e Vhodné pro napajeci kabel o priméru 9-12mm.

o Nakonec dotahnéte vSechny Sroubky a sefidte konzolu lampy pro dosazeni
pozadovaného osvétleni.

Piic¢iny moZnych poruch:

Jestlize lampa nesviti, je potieba se nejdiive ubezpecit zda je funkéni elektrické
napéjeni.

Upozornéni:

Chranite pfed détmi, nezasahujte do zapojeni. Technické zmény jsou vyhrazeny,
uchovejte navod.

SOLIGHT Holding, s.r.o. nenese zidnou zodpovédnost za S$kody zpusobené
nespravnou montéazi lampy, nespravnym zapojenim k elektrické instalaci, pouZzitim
jiného nez doporuceného prislusenstvi, neschvalenymi technickymi zménami, nebo
nedodrzenim doporuceni v tomto navodu!

S@UIGHT

Typ: WM-50W-F

Vykon: 50W; Napéti: 100-265V, 50/60Hz
Svételny zdroj: LED SMD 50W; Svételny
tok: 4250Im

Chromati¢nost: 6000K; Material: Tlakoveé
lity hlinik

IP65

Typ: WM-50W-P

Vykon: 50W; Napéti: 100-265V, 50/60Hz
Svételny zdroj: LG LED SMD 50W,;
Svételny tok: 6000Im

Chromati¢nost: 6000K; Material: Tlakové
lity hlinik

IP65

Typ: WM-100W-P

Vykon:  100W;  Napéti:
50/60Hz

Svételny zdroj: LG LED SMD 50W;
Svételny tok: 11000Im

Chromati¢nost: 5000K; Material: Tlakové
lity hlinik

IP65

100-265V,



SK Vonkajsia LED reflektorova lampa

Typ: WM-50W-F - vykon: 50W
Typ: WM-50W-P - vykon: 50W
Typ: WM-100W-P - vykon: 100W

Obrazok 1

Vazeny zakaznik,

d’akujeme Vam za zakupenie vonkajsej LED
Pozorne si precitajte nasledujiice pokyny a
aby vam vyrobok sluzil bezpe¢ne a k plnej
spokojnosti!

PouZitie lampy:

e lampa je urlena pre osvetlenie volnych, najméd pre priemyslové priestranstva a
okolie domu

e lahka montaz

e osvetluje jasnym, intenzivnym svetlom

Montaz:

POZOR!

e Pred zacatim montaze zariadenia, pri udrzbe ¢i demontazi je nutné vzdy odpojit
napajanie vypnutim vypinaca alebo istica.

e Préce, spojené s pripojenim lampy k napgjaniu, by mali byt’ vykonané opravnenou
osobou s patriénym opravnenim.

e Pocas Cinnosti lampy sa lampa zahrieva. Pred kazdou ¢innostou vykonanou na
lampe, napr. tdrzba a pod., je nutné odpojit’ lampu od napéjania a pockat’ niekol'’ko
minut do Uplného vychladnutia lampy.

e Zékaz pouzivania lampy bez ochranného skla alebo s popraskanym ochrannym
sklom.

e Svietidlo musi byt k elektrickej inStalacii pripojené trojZilovym privodom (s
ochrannym vodi¢om), ktory je nutné priviest’ do svietidla cez priechodku.

e  Pripojenie je nutné previest’ podl'a obr.1.

L=faza=hnedy kabel
N=nulovy vodi¢=modry kabel
Uzemnenie = zeleno-Zlty kabel

e Pred uvedenim do prevadzky, je bezpodmienecne nutné skontrolovat’ spravnost
pripojenia.

e Pred upevnenim lampy je nutné skontrolovat’, ¢i su dodrzané vzdialenosti od
okolitych predmetov, vzdialenost’ od ochranného skla k osvetlovanému predmetu
musi byt najmenej 0,5m.

e Vhodné pre napdjaci kabel o priemere 9-12mm.

e Nakoniec dotiahnite vSetky skrutky a nastavte konzolu lampy pre dosiahnutie
poZadovaného osvetlenia.

Pri¢iny mozZnych portch:

Pokial’ lampa nesvieti, je potrebné sa najprv ubezpeit' ¢i je funkéné elektrické
napajanie.

Upozornenie:

Chrante pred detmi, nezasahujte do zapojenia. Technické zmeny sU vyhradeng,
uschovajte si ndvod.

SOLIGHT Holding, s.r.o. nenesie Zziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nespravnou montazou lampy, nespravnym zapojenim k elektrickej instalacii, pouzitim
iného neZz odportc¢aného prislusenstva, neschvalenymi technickymi zmenami, alebo
nedodrZanim odporu¢ania v tomto navode!

S@UIGHT

Typ: WM-50W-F
Vykon:  50W;
50/60Hz

Svetelny zdroj: LED SMD 50W; Svetelny
tok: 4250lm

Napéatie:  100-265V,

Svietivost: 6000K; Material: Tlakovo
liaty hlinik

IP65

Typ: WM-50W-P

Vykon: 50W; Napéatie: 100-265V,
50/60Hz

Svetelny zdroj: LG LED SMD 50W;
Svetelny tok: 6000Im

Svietivost: 6000K; Material: Tlakovo
liaty hlinik

IP65

Typ: WM-100W-P

Vykon: 100W; Napatie: 100-265V,
50/60Hz

Svetelny zdroj: LG LED SMD 50W;
Svetelny tok: 11000Im
Svietivost: 5000K; Material:
liaty hlinik

IP65

Tlakovo



EN LED Floodlight

Type: WM-50W-F - power: 50W
Type: WM-50W-P — power: 50W
Type: WM-100W-P — power: 100W

Picture 1
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Dear customer,

Thank you for purchasing this outdoor LED lamp.

Read and follow these instructions carefully to assure that your product is used safely
and to your complete satisfaction!

Usage:

e the lamp is designed for lighting open spaces, especially industrial areas and
around homes

e easy toinstall

e gives out a clear, intense light

Installation:

WARNING!

e Before starting installation, during maintenance or disassembly, the power must
always be disconnected by turning off the switch or circuit breaker.

e Work associated with connecting the lamp to the power supply should be
performed by an appropriately competent person.

e The lamp heats up when it is on. Before performing any work with the lamp, e.g.
maintenance, the lamp must always be disconnected from the power supply and
left for a few minutes to cool down completely.

e The lamp must not be used without the protective glass or if the protective glass is
cracked.

e The lamp must be connected to the electrical system with a three-wire cable (with
a protective conductor), which must be fed into the lamp through the cable gland.

e The lamp must be connected as shown in Picture 1.

L=phase=brown cable
N= neutral = blue cable
Earth = green-yellow cable

e |t is essential to check that the wiring is connected properly before first using the
lamp.

e Before fixing the lamp in place, check that the lamp is sufficiently far away from
nearby objects; the lit object must be at least 0.5m away from the protective glass

e Suitable for a power cable 9-12mm in diameter.

e Finally, tighten all screws and adjust the lamp bracket to achieve the desired
lighting effect.

Troubleshooting:

If the lamp does not light up, first check the power supply.

Caution:

Keep out of reach of children; do not tamper with wiring. Technical changes are
reserved; keep this manual in a safe place.

SOLIGHT Holding, s.r.o. is in no way liable for damaged caused by improper
installation of the lamp, improper electrical wiring, the use of other than the
recommended accessories, unapproved technical changes, or failure to comply with the
recommendations in this manual!

S@LUIGHT

Type: WM-50W-F

Power:  50W; Voltage:
50/60Hz

Light source: LED SMD 50W; Luminous
flux: 4250Im

Chromaticity: 6000K; Material: Die-cast
aluminium

IP65

100-265V,

Type: WM-50W-P
Power:  50W;
50/60Hz

Light source: LG LED SMD 50W;
Luminous flux: 6000Im

Chromaticity: 6000K; Material: Die-cast
aluminium

IP65

Voltage:  100-265V,

Type: WM-100W-P
Power: 100W; Voltage:
50/60Hz

Light source: LG LED SMD 50W;
Luminous flux: 11000Im

Chromaticity: 5000K; Material: Die-cast
aluminium

IP65

100-265V,



